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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

>B NARIZENI KOMISE (ES) & 851/2000
ze dne 27. dubna 2000,
kterym se stanovi obchodni norma pro meruiky
(Ut. vést. L 103 , 28.4.2000, s. 22)
Ve znéni:

Utedni véstnik
C. Strana Datum
» M1 Narizeni Komise (ES) ¢. 46/2003 ze dne 10. ledna 2003, L7 61 11.1.2003
»M2 Ve znéni Natizeni Komise (ES) ¢. 6/2005 ze dne 4. ledna 2005, L2 3 5.1.2005
» M3 Nafizeni Komise (ES) ¢. 907/2004 ze dne 29. dubna 2004, L 163 50 30.4.2004
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NARIZENI KOMISE (ES) & 851/2000
ze dne 27. dubna 2000,

kterym se stanovi obchodni norma pro meruiky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna 1996 o
spoleéné organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('), naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1257/1999 (%), a zejména na ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 3 odst.
3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(O]

(@)

3)

“)

®)

(6)

Meruriky jsou uvedeny v pfiloze I natizeni (ES) ¢. 2200/96 mezi
produkty, pro které musi byt pfijaty normy. Nafizeni Komise
(EHS) ¢. 1108/91 ze dne 1. kvétna 1991, které stanovi normu
jakosti pro meruiiky (%), naposledy pozménéné natizenim (ES) ¢.
888/97 (%), bylo nékolikrat pozménéno, a proto jiz nezarucuje
pravni jasnost.

Je tedy nutné pfistoupit k pfepracovani uvedenych pravidel a nafi-
zeni (EHS) ¢. 1108/91 zrusit. Za tim ucelem by pro zajisténi tran-
sparentnosti svétového trhu méla byt vzata v uvahu norma pro
meruniky doporuc¢ena Pracovni skupinou pro normalizaci produktt
podléhajicich rychlé zkaze a zvySovani jejich jakosti Evropské
hospodatské komise Organizace spojenych narodi (EHK OSN).

Cilem uplatiiovani této normy je vyloucit z trhu produkty neodpo-
vidajici jakosti, zaméfit produkci na uspokojovani pozadavkl
spotfebitelt a usnadnit obchodni vztahy na zakladé poctivé
hospodarské soutéze a prispét tak ke zlepSeni vynosnosti
produkce.

Norma se vztahuje na vSechna stddia uvadéni na trh. Doprava na
dlouhé vzdalenosti, skladovani po ur¢itou dobu nebo rizna mani-
pulace, které jsou produkty podrobeny, mohou zplsobit posko-
zeni, vyplyvajici z biologického vyvoje téchto produkti nebo
jejich vetsi ¢i mensi nachylnosti k rychlé zkaze. Tato poSkozeni je
tieba vzit v Gvahu pfi uplatiovani normy ve stadiich uvadéni na
trh nasledujicich po odeslani. U produkti jakosti ,,Vybére, které
musi byt obzvlasté peclivé tfidény a baleny, musi byt vzato v
uvahu pouze snizeni Cerstvosti a vadnuti.

Cl. 3 odst. 3 nafizeni (ES) &. 2200/96 uvadi moznost vyjimky z
platnych norem v pfipadé, ze ovoce a zelenina z urcité oblasti
jsou prodavany v maloobchodé této oblasti k uspokojeni tradic¢ni,
dobfe znamé mistni spotieby. Urcité odriidy merunck péstované v
Némecku v oblasti ,,Siiler See” jsou typické mensi velikosti, nez
ktera je pozadovana platnou normou. Tyto meruniky jsou tradi¢né
prodavany v oblasti pivodu a jsou pfedmétem natizeni (ES) €.
1010/98 ze dne 14. kvétna 1998, které stanovi pro Némecko
vyjimku z obchodni normy pro merunky (°). V zajmu vyjasnéni a
zjednoduSeni pravidel SpoleCenstvi je tfeba zapracovat tuto
vyjimku do nyné&jsiho nafizeni, a zrusit tudiz nafizeni (ES) ¢.
1010/98.

Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem Ridiciho
vyboru pro Cerstvé ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

vést. L 297, 21.11.1996, s. 1.

() UF.
() Ur.
) Ur.
¢ Ur.
¢) Uk

vést. L 160, 26.6.1999, s. 80.
vést. L 110, 1.5.1991, s. 67.

vést. L 126, 17.5.1997, s. 11.
veést. L 145, 15.5.1998, s. 10.
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Clének 1

Obchodni norma pro meruiiky kodu KN 0809 10 00 je uvedena v
ptiloze.

Norma se vztahuje na vSechna stadia uvadéni na trh za podminek stano-
venych v nafizeni (ES) ¢. 2200/96.

Ve stadiich nasledujicich po odeslani mohou vSak produkty oproti usta-
novenim normy vykazovat:

— mirnou ztratu Cerstvosti a mirné vadnuti,

— u produktid zafazenych do jiné tridy jakosti nez do tf¥idy jakosti
,,Vybeére lehka poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a jejich vetsi ¢i
mensi nachylnosti k rychlé zkaze.

Clének 2

1.  Vyjimkou z piilohy tohoto nafizeni jsou merunky vypéstované v
oblasti ,,StiBer See“, u nichz se dovoluje minimalni velikost plodt o 5
mm mensi oproti minimalni velikosti stanovené normou. Tyto meruinky
vSak sméji byt uvadény do obéhu pouze v Sachsen-Anhalt a v Sachsen.

2. Za tcelem provadéni odstavce 1 tohoto ¢lanku musi byt u kazdé
davky v priivodnim dokumentu nebo na navésti zminénych v ¢l. 5 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 kromé jinych pozadovanych tdajii uvadén
udaj: ,,Nur in Sachsen-Anhalt und Sachsen im Einzelhandel zu
verkaufen®.

Clének 3
Natizeni (EHS) ¢. 1108/91 a (ES) ¢. 1010/98 se zrusuje.

Clinek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se od prvniho dne mésice nasledujiciho po jeho vstupu v plat-
nost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA

NORMA PRO MERUNKY

I. DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na merunky odrid (kultivard) Prunus armeniaca L.,
urcené k dodani v Cerstvém stavu spotiebiteli, nevztahuje se na merunky urcené k
pramyslovému zpracovani.

II. USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi meruniky vykazovat po obalové tpravé a
zabaleni.

A. Minimalni poZadavky

Meruiky vSech tiid jakosti, s pfihlédnutim ke zvlastnim ustanovenim uvedenym
pro jednotlivé téidy jakosti a k dovolenym odchylkam, musi byt:

— celé,

— zdravé; nedovoluji se produkty napadené hnilobou, nebo s takovymi vadami,
které je ¢ini nevhodnymi pro lidskou spotiebu,

— (isté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez skudcu,

— v podstaté neposkozené skidci,

— bez nadmémé povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Merunky musi byt peclivé sklizeny.

Musi byt dostatecné vyvinuté a dostatecné zralé.

Merunky musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesly pfepravu a manipulaci a
— mohly byt do mista uréeni doruc¢eny v odpovidajici jakosti.
B. Tr¥idy jakosti
Merunky se zatazuji do tii tiid jakosti:
i) Vybér
Merunky zafazené do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi s piihléd-

nutim k péstitelské oblasti vykazovat tvar, vyvin a vybarveni typické pro
odradu.

Nedovoluji se vady, s vyjimkou velmi lehkych poskozeni slupky, pokud
nezhorsuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni
upravu v obalu.

i) I. jakost

Meruniky zafazené do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi s piihlédnutim
k péstitelské oblasti vykazovat znaky typické pro odridu. Duznina musi byt
zcela neposkozena.

Dovoluji se vsak, pokud nezhorSuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost
produktu a jeho obchodni Gipravu v obalu, tyto lehké vady:

— lehka vada tvaru nebo vyvinu,
— lehka vada vybarveni,

— slabé odfeni,

— lehka popélenina,

— lehké vady slupky, tj. poskozeni podlouhlého tvaru o délce nejvyse 1 cm,
ostatni poskozeni o celkové plose nejvyse 0,5 cm?.

iii) II. jakost

Do této tiidy se zafazuji meruniky, které nemohou byt zafazeny do vyssich
tfid jakosti, ale které odpovidaji minimalnim pozadavkim uvedenym vyse.

Dovoluji se, pokud ziistanou zachovany zakladni znaky jakosti, uchovatel-
nosti a obchodni Gpravy produktu, vady slupky v tomto rozsahu:

— poskozeni podlouhlého tvaru o délce nejvyse 2 cm,

— ostatni poskozeni o celkové plose nejvyse 1 cm?.
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III. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Tridéni podle velikosti je povinné pro jakost Vybér a I. jakost.

Minimalni pfiény Rozdil mezi plody v
Tiida jakosti pramér témze obalu nejvyse
(v mm) (v mm)
Vybér 35 5
1. a IL. jakost (tfidéna podle 30 10
velikosti)
1L jakost (netfidéna podle velikosti) 30 —

IV. USTANOVENI O DOVOLENYCH ODCHYLKACH

Pro produkty neodpovidajici pozadavkim dané tiidy jakosti jsou v kazdém obalu
dovoleny odchylky jakosti a velikosti.

A. Dovolené odchylky jakosti
i) Vybér
5 % poctu nebo hmotnosti merunék neodpovidajicich pozadavkiam této tiidy

jakosti, ale odpovidajicich pozadavkiim stanovenym pro I. jakost nebo vyji-
mecéné dovolenym odchylkam I. jakosti.

ii) I. jakost

10 % poctu nebo hmotnosti merunék neodpovidajicich pozadavkim této tridy
jakosti, ale odpovidajicich pozadavkiim stanovenym pro II. jakost nebo vyji-
mec¢né dovolenym odchylkam II. jakosti.
iii) II. jakost

10 % poétu nebo hmotnosti merunék neodpovidajicich pozadavkim této t¥idy
jakosti ani minimalnim pozadavkim s vyjimkou produkti napadenych
hnilobou, se silnymi otlaky nebo produktt s jinym poskozenim, které je Cini
nevhodnymi pro lidskou spotiebu.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny tfidy jakosti: 10 % pocétu nebo hmotnosti merunék nejvyse o 3 mm
mensich, nez je stanovend minimélni velikost nebo o 3 mm vétSich nebo mensich
oproti velikosti uvedené na obalu.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsahovat jen merunky
téhoz puvodu, téze odrudy, tiidy jakosti a velikosti (jsou-li meruiiky podle

velikosti tfidény) a u jakosti Vybér i stejnorodého vybarveni.

Viditelna ¢ast obsahu obalu musi odpovidat zbyvajici ¢asti obsahu obalu.

Aniz je dotéeno ptedchozi ustanoveni v tomto bodé€, je mozno produkty, na néz
se vztahuje toto nafizeni, misit v maloobchodnich balenich »Mz2 o ¢ist¢ hmot-
nosti do tif kilogrami <« s riznymi druhy cerstvého ovoce a zeleniny za
podminek stanovenych natizenim Komise (ES) ¢. 48/2003 (*).

B. Obalova uprava

Merunky musi byt baleny zptisobem zajist'ujicim nalezitou ochranu produktu.
Materialy pouzité uvniti oballi musi byt nové, Cisté a nesméji zptisobovat vnéjsi
ani vnitini poskozeni produkttl. Pouziti materiall, pfedevsim papiru nebo nalepek
s obchodnimi udaji, se dovoluje, pokud jsou tisk nebo Stitkovani provedeny zdra-
votné nezdvadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi pfimési.

Nalepky umist'ované jednotlivé na produkt musi byt takové, aby po odstranéni
nezanechévaly viditelné stopy po lepidle, ani nezptsobovaly vady slupky.

() UFE vést. L 7, 11.1.2003, s. 65.
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C. Obchodni tiprava
Meruniky sméji byt dodavany:
— ve spotiebitelskych obalech,

— rovnané v jedné nebo vice od sebe oddélenych vrstvach,

— v obalech voln¢ lozené, s vyjimkou jakosti Vybér.

VL. USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznacen na jedné stran¢ nasledujicimi udaji, které musi byt
uvedeny Citeln€, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku:

A. Identifikace
Jméno a adresa balirny a/nebo odesilateleTento tidaj miize byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné vydanym nebo uznanym
identifikaénim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v blizkosti
udaje ,,balirna a/nebo odesilatel (nebo odpovidajicich zkratek);

— pouze u hotovych baleni jménem a adresou prodejce usazeného ve Spolecen-
stvi, které jsou uvedeny v blizkosti tdaje ,,Zabaleno pro:* nebo rovnocenného
udaje. V tomto piipadé musi oznafeni zahrnovat téz identifika¢ni symbol
balimy a/nebo odesilatele. Prodejce poskytne veskeré udaje povazované
kontrolnim orgénem za nezbytné, pokud jde o vyznam uvedené¢ho symbolu.

B. Druh produktu

— ,,Merunky*, neni-li obsah obalu zvenku viditelny,

— nazev odridy u jakosti Vybér a 1. jakosti.

C. Piivod produktu

— zemé puvodu a popi. péstitelska oblast nebo narodni, krajové nebo mistni
oznaceni puvodu.

D. Obchodni udaje

— trida jakosti,

— velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti), vyjadfend nejmensim a
nejvetsim pricnym primérem.

E. Utedni kontrolni znatka (neni povinna)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji zminénymi v prvnim pododstavci, obsahuji-li
prodejni baleni, ktera jsou jasné viditelna zvenci a vSechna jsou oznacena témito
udaji. Na vyse zminénych obalech nesméji byt pfitomny zadné tdaje, které by
mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni ulozena na paletach, udaje musi byt
uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to alespont na dvou
stranach palety.



